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Välkommen till det 
stora äventyret

Welcome to the 
great adventure



Där historia möter äventyr
På gränsen mellan hav 
och land på skärgårdsön 
Aspö, finner du den 
vackra fästningen 
Drottningskärs kastell. 

Militären och arkitekten  
Erik Dahlbergh ritade denna 
välbevarade fortifikation i 
slutet av 1600-talet. 

Drottningskärs kastell 
tillsammans med 
Kungsholms fort 
försvarade sjövägen till 
Karlskrona. Fästningens 
historia omfattar försvar, 
byggnadskonst, artilleri 
och ett delat ansvar mellan 
armé och flotta.

På Drottningskärs 
kastell finns plats för både 
de stora evenemangen 
och det genuina och 
varma mötet. Här finns en 
stillhet och tystnad, som är 
speciell för Drottningskärs 
kastell. Samtidigt 
uppmuntras glädje och lek. 
Drottningskärs kastell är 
stort nog att rymma både 
livlig aktivitet och rofyllda 
stunder. Här finns en 
omedelbar närhet till havet, 
på denna utpost av det 
svenska riket.

The soldier and architect 
Erik Dahlbergh designed this 
well-preserved fortification 
in the late 17th century. 
Together with Kungsholm 
Fortress, Drottningskär 
Citadel defended the sea 
route to Karlskrona. The 
citadel’s history encompasses 
defence, architecture, artillery, 
and shared responsibility 
between the army and the 
navy.

At Drottningskär Citadel, 
there is room for both grand 
events and genuine and warm 
encounters. Here, there is a 
stillness and a silence that 
is unique for Drottningskär 
Citadel. At the same time, 
joy and playfulness are 
encouraged. Drottningskär 
Citadel is large enough 
to accommodate both 
lively activity and peaceful 
moments. Here, there is an 
immediate proximity to the 
sea, at this outpost of the 
Swedish realm.

Where  
History Meets  
Adventure
On the border between 
sea and land on the island 
Aspö, you will find the 
beautiful Drottningskär 
Citadel.



Så hittar du på kastellet

MATSAL

Här inne äter du i 
en fantastisk miljö.

DINING ROOM

Here, you dine  
in a fantastic  
environment.

RESTAURANG

I kommendant-
bostaden från 
1700-talet hittar 
du restaurangen.

RESTAURANT

In the comman-
dant’s residence 
from the 18th 
century, you’ll find 
the restaurant.

WC 

BÅTENTRÉ 
BOAT ENTRANCE

Donjonen* är ett mäktigt 
rektangulärt kärntorn i tre 
våningar, byggt i granit  
och kalksten. 

På borggården finns 
ett klocktorn som är en 
samlingspunkt för visningar 
och andra arrangemang. 
Fyra bastioner förbundna 
med murar omger donjonen. 
Kurtinen, vallen, med 
kanonerna nås via en  
trappa vid båtentrén eller 
från utgångar på våning två 
i donjonen. Nära båtentrén 
finns även ingångar till 
kasematterna*.

* Donjonen = bemanningens slutvärn. 
* Kasematterna = bombskyddade utrymmen.
* The keep = the final defense of the garrison.
* Casemates = bomb-sheltered spaces.

Find the way
The keep* is a mighty central 
tower in three floors, built in 
granite and limestone.

In the courtyard, there is a 
bell tower which serves as a 
meeting point for tours.  
Four bastions connected 
by walls surround the keep. 
The main rampart with the 
cannons, can be accessed 
via a staircase at the boat 
entrance or from exits on 
the second floor of the keep. 
Near the boat entrance, there 
are also entrances to the 
casemates*.

Går du i bröllopstankar? Eller planerar du ett kreativt möte? 
Drottningskärs kastell är en perfekt plats! 

Are you thinking of getting married? Or are you planning a 
creative meeting? Drottningskär Citadel is the perfect place!

BATTERIVÅNING

På våning tre finns  
den imponerande  
batterivåningen  
där kanoner förr 
riktades mot hav  
och mot land. 

BATTERY FLOOR

On the third floor, 
you’ll find the im-
pressive battery 
floor where cannons 
once were aimed 
towards the sea  
and the land.

SÖDRA LOGEMENTET

Till skillnad från de  
värvade soldater som 
inkvarterades i huvud-
vallen slapp de soldater 
som fick bo här mörker 
och fukt.

SOUTHERN BARRACKS

In contrast to the  
conscripted soldiers, 
who were housed in  
the main rampart, the 
soldiers who stayed  
here were spared the 
darkness and dampness.

HUVUDENTRÉ 
MAIN ENTRANCE 

MUSEUM OCH 
INFORMATION

Här hittar du mer 
information om 
Drottningskärs 
kastell. Tidigare  
ett av två  
krutmagasin.

MUSEUM AND 
INFORMATION

Here, you’ll find 
more information 
about Drottning- 
skär Citadel.  
Formerly one of 
two gunpowder 
magazines.



Drottningskärs kastell har tillsammans med Kungsholms  
fort bevakat inloppet till Karlskrona i mer än 300 år. 

Drottningskär Citadel has, together with Kungsholm’s fort, 
guarded the entrance to Karlskrona for more than 300 years.

Känn historiens vingslag
Att besöka Drottningskärs kastell är att ta en resa tillbaka 
i tiden och uppleva en del av Sveriges rika kulturarv. 

Det är en plats där 
historiens vingslag känns 
som starkast och där varje 
sten berättar en historia. 
Drottningskärs kastell 
uppförs mellan 1680 och 
1769. Fästningen har 
varit krigsrustat periodvis 
med, som mest, några 
hundra man stationerade. 
Något skott har aldrig 
behövt avfyras mot 
fienden. År 1820 övertar 
Kungsholmsfort rollen 
som huvudanläggning vid 
inloppet till Karlskrona.  
Än idag är Kungsholms fort 
en aktiv befästning. 1895 
upphör Drottningskärs 
kastell att räknas som aktiv 
befästningsanläggning. 

Kastellet är statligt byggnadsminne sedan1935.

The citadel has been a state building monument since 1935.

It is a place where the wings 
of history are felt most 
strongly and where every 
stone tells a story.
Drottningskär Citadel was 
built between 1680 and 1769. 
The citadel was periodically 
armed with, at most, a few 
hundred men. No shot has 
ever had to be fired at the 
enemy. In 1820, Kungsholm 
Fortress took over the role 
as the main facility at the 
entrance to Karlskrona. 
Kungsholm Fortress is still  
an active fortification today. 
In 1895, Drottningskär Citadel 
was no longer considered an 
active fortification. 

Wings of history
To visit Drottningskär  
Citadel is to take a trip back 
in time and experience a  
part of Sweden’s rich 
cultural heritage.

Foto: Micke Olsson



Kastellvägen 15, 370 22 Drottningskär

drottningskarskastell@karlskrona.se

www.drottningskarskastell.com

Drottningskärs kastell är en viktig del av världsarvet Örlogsstaden 
Karlskrona. Ellenabbsfortet och olika batterier gör Aspö till denmest 
befästa ön i Sverige. Missa inte att besöka Museum för rörligt kustartilleri. 
    Drottningskärs kastell förvaltas av Statens fastighetsverk, www.sfv.se.  
Drottningskärs kastell drivs och utvecklas av Karlskrona kommun. Delar 
av verksamheten sker i samverkan med Blekinge museum.

Drottningskär Citadel is an important part of the World Heritage Site and 
together with Ellenabb’s Fort and several batteries, many hundred years 
of coastal artillery history are preserved on Aspö. Don’t miss  
the opportunity to visit the Costal Mobile Artillery Museum. 
    Drottningskär Citadel is managed by the Swedish National Property 
Board (Statens fastighetsverk), www.sfv.se. Drottningskär Citadel is run 
and developed by Karlskrona municipality.

Karlskrona är bäst bevarat och mest komplett av  
de planerade europeiska örlogsstäder, som finns  
kvar och har därför världsarvsstatus.

A part of the World Heritage Site  
the Naval Port of Karlskrona
Karlskrona is the best preserved and most complete  
of the planned European naval cities still in existence, and 
therefore holds UNESCO World Heritage status. 

En del av världsarvet  
Örlogsstaden Karlskrona


